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Este documento ha sido redactado en espaiiol e
inglés, prevaleciendo el espafiol en caso de

discrepancias.

En Pakistdn, a los 15 dias de octubre del afio dos
mil veinticinco, ante mi, Muhammad Rashid,
Notario Publico de Swat en Pakistdn, con
domicilio en Guikada Gaidu Sharif - Swat,
comparece UMAR FAROOQ, Comerciante,
soltero, de nacionalidad pakistani, con fecha de
nacimiento el dia primero de febrero del afio mil
novecientos ochenta y dos, titular del pasaporte
ndmero CW ocho nueve seis ocho siete cuatro
tres, con domicilio en Mohalla Ground Balogram,
thsil Babozal, Distrito Swat, Repdblica lslamica
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§ rafandante” mayor de edad, y expane que:
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| » Pakistdn, en adelante, “el compareciente” o

MANDATO ESPECIAL PARA CONTRAER MATRIMONIO CIVIL /
SPECIAL MANDATE TO CONTRACT CIVIL MARRIAGE
UMAR FARDOQ
AlTO
PATRICIO ALFONSO ESPINOZA RDJIAS

This document hos been drafted in Spanish and
English, with Sponish prevoiling in cose of
discreponcies.

In Pokiston, on the 15 doy of actaber in the year
two thousand twenty-five, before me, Muhommod
Rashid, Notery Public of Swot in Pakisten, residing
ot Guikoda Gaidu Sharif - Swol, appears UMAR
FARODOQ. WMerchant, single, of Pokistani
nationality, born on the first doy of February in the
year one thousand nine hundred and eighty-twe,
holder of possport number CW eight nine six eight
seven four three, residing ot Mohalle Ground
Balogrom, Tehsil Baboroi, District Swat, islamic
Republic of Pakistan, hrm‘nn}rér referred to o3
“the appearing party” or “principal” of legal oge,
ond stotes thot
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De acuerdo con el articulo ciento tres del Codigo
Civil chileno viene en conferir mandato especial a
don PATRICIO ALFONSO ESPINOZA ROIJAS,
Programador, soltero, de nacionalidad chilena,
con fecha de nacimiento el dia veintisiete de
noviembre del afe mil novecientos ochenta y
nueve, cédula nacional de identidad nimero
diecisiete millones tresclentos wveintidds mil
setecientos uno guion nueve, con domicilio en
Calle 5 poniente, pasaje Longavi #333, comuna de
Maule, Region del Maule, Repiblica de Chile,
para que en nombre y representacién del
compareciente, contraiga matrimonio clvil con
dofia LORETO ISABEL SEPULVEDA ALARCON,
Ingeniero Agroindustrial y Analista Quimica,
soltera, de nacionalidad chilena, con fecha de
nacimiento el dia veintisiete de diciembre del afio
mil novecientos ochenta y cinco, cédula nacional
de identidad nimero dieciséis millones ciento
veinte mil ciento cincuenta guion dos, con
domicilio en Santa Luisa, Lote Dos B, comuna de
Retiro, Provingia de Linares, Regién del Maule,
Repiiblica de Chile.
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In accordance with article one hundred and three
of the Chilean Civil Code, o speciol mandate is
hereby gronted to Mr. PATRICIO ALFONSO
ESPINOZA ROIAS, Programmer, single, of Chilean
notionality, with date of birth on the twenty-
seventh of November, nineteen eighty-nine,
national identity cord number seventeen million
three hundred twenty-two thousand seven
hundred one dash nine, with adgress at Coile 5
poniente, pascje longav! #ﬂi‘-\é}:mmune of
Mauie, Maule Region, Rrpub.";c ﬂfé‘hi‘ft. so thol on
behalf of and reprrsenuhg;t_ﬁ.; person appearing,
she may enter intm‘q;il?ﬁ'r'if marrioge with Ms,
LORETO mm"}srpuwsm ALARCON,
Agroindustrial Engineer and Chemical Analyst,
single, of Chilean nationality, with date of birth on
the twenty-seventh of December, nineteen eighty-
frve, notional identity card number sixteen million
one hundred twenty thousand one hundred fifty
daosh two, with oddress or Santo Luisa, Lote Dos B,

communc of Retiro, Provincé from Linares, Ma i

"‘ -,
Region, Republic of Chile, i
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El matrimonio se contraeri bajo el régimen
patrimonial de SOCIEDAD CONYUGAL.

El mandataric estara facultado para efectuar
todas las diligencias y actuaciones inherentes al
desempefio de cometido, tanto
preliminares a la celebracién del matrimonio,

como las tocantes a la celebracion misma,

Minuta redactada por la abogada CLAUDIA
BEATRIZ LOMAN, cédula nacional de identidad
N 21.190.082-2, con domicilio para estos
efectos en Avenida Alonso de Cordoba H5870,
oficina 1215, comuna de Las Condes, Republica de
Chile.

En comprobante, firma.

UMAR FAROOQ

o
CwW 8968743 AuE

¢H 1a firma de dofia
C.I N16,120.150-2.-
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The marrioge will be contracted under the property
regime af MARITAL SOCIETY

The u'u;ﬁi‘shﬂl be empowered to carry out all the
forrg‘ﬁm‘ibs ond octions inherent in the
perj’::r:pnce of his duties, both those prr.li{rﬂnarp
to the celebration of the marrioge and those
relating to the celebration itself.

Minutes drafted by attorney CLAUDIA BFATRIZ
LOMAN, national  identity card
21.190.082-2, with oddress rqrplére purposes ol
Avenida Aionso de Cdrdoba #5870, office 1215, Los
Condes, Republic of Chile.

number

Signoture on receipt.

Retliro o 29 de octubre de 2025

LORETO 1sADSL SEIULVEDA HJLARCCH




